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Resumo: Estudos sociolinguisticos que investigam a interface entre leitura em voz alta, variacdo
linguistica e compreensdo leitora apontam que a transposicdo de tragos linguisticos variaveis da
fala para a leitura em voz alta de estudantes da educacao basica pode sinalizar automaticidade na
decodificacdo e proficiéncia leitora. A fim de testar essa hip6tese na leitura em voz alta de
estudantes de nivel universitério, este estudo investiga se tracos variaveis da fala sao transpostos
para a leitura em voz alta, considerando a interferéncia do grau de apreciagédo social dos tracos e
a ocorréncia de corregdes, repeti¢des, truncamentos e pausas na leitura. O corpus da investigagdo
é formado por 10 entrevistas sociolinguisticas e 50 leituras em voz alta de estudantes da
Universidade Federal de Sergipe (UFS). Na fala e na leitura, foram investigados os fenbmenos
fonoldgicos do apagamento do fonema /d/ no segmento /Ndo/; desnasaliza¢éo de ditongo nasal
atono final; monotongacao de ditongo decrescente; apagamento de /R/ em coda final de palavra;
e apagamento de /S/ em coda final de palavra. Na leitura em voz alta, foi analisada a producéo de
construgdes morfossintaticas como o uso do tempo verbal futuro do pretérito na terceira pessoa
do singular e na primeira pessoa do plural; e colocagdo pronominal proclitica. Os resultados
apontam que fendmenos variaveis da fala passam para a leitura em funcéo do grau de apreciagdo
social dos tragos e fendbmenos variaveis menos marcados/salientes s&o mais recorrentes na leitura
em voz alta, fornecendo pistas do nivel de automaticidade na decodificacao e proficiéncia leitora.
Palavras-chave: Leitura em voz alta. Variagdo linguistica. Estudantes universitarios.

Abstract: Sociolinguistic studies that investigate the interface between oral reading, linguistic
variation and reading comprehension point out that the transposition of variable linguistic features
of speech to oral reading by students in basic education can signal automaticity on decoding and
reader proficiency. In order to test this hypothesis in oral reading of college students, this study
investigates whether variable speech traits are transposed to oral reading considering the
interference of the degree of social appreciation of the traits and the occurrence of corrections,
repetitions , truncations and pauses in reading. The research corpus consists of 10 sociolinguistic
interviews and 50 oral readings by students from the Federal University of Sergipe (UFS). In
speech and reading, were investigated the phonological phenomena of the deletion of the
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phoneme /d/ in the segment /Ndo/; desnasalization of final unaccented diphthong; decreasing
diphthong monotongation; deletion of /R/ in final word coda; and deletion of /S/ in final word
coda. In oral reading, the production of morphosyntactic constructions was analyzed such as the
use of verbal tense in the conditional tense in the third person singular and in the first person
plural; and proclitic pronominal placement. The results indicate that the variable speech
phenomena pass to reading according to the degree of social appreciation of the features and less
marked/prominent phenomena are more frequent in oral reading, providing clues to the level of
automaticity in decoding and reading proficiency.

Keywords: Oral reading. Linguistic variation. College Students.
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Introducéo

Ler, numa perspectiva cognitiva, significa “processar informagdes: transformar
escrita em fala, ou escrita em significado. Qualquer pessoa que tenha aprendido a ler tera
adquirido um sistema mental de processamento de informacOes capaz de realizar essas
transformagdes” (COLTHEART, 2013, p. 24). A leitura em voz alta, especificamente,
envolve dois processos: decodificacdo, que diz respeito a transposi¢cdo de signos escritos
para dados orais; e compreensdo, processo decorrente do anterior, que se refere a
atribuicdo de sentidos as informacdes decodificadas. Relacionados a esses processos, a
leitura mobiliza ainda outros conhecimentos e capacidades, concernentes a estrutura da
lingua, como o Iéxico, a morfologia, a sintaxe e a semantica; e a processos mentais, como
a capacidade de raciocinio, atencdo, memdria de trabalho e memoria de longo prazo,
capacidades de analise e sintese (FREITAG; SA, 2019).

Da palavra escrita a leitura em voz alta hé duas rotas, as rotas de leitura, que séo
processos utilizados pelo leitor no reconhecimento da palavra escrita (COLTHEART,
2013). A rota fonologica diz respeito ao uso do conhecimento das regras que relacionam
segmentos da ortografia com segmentos da fonologia (conversao grafema-fonema). Ja a
rota lexical refere-se ao entendimento da palavra como um todo, permitindo acesso a um
dicionario mental, no qual estdo armazenados o significado e as informacg6es fonoldgicas
das palavras. O leitor que faz uso da rota lexical ja alcancou o nivel héabil da leitura, pois
ativa de modo inconsciente e automatico as representacdes ortograficas, fonoldgicas e os
significados das palavras armazenadas no seu léxico mental (FREITAG; SA, 2019, p.
45).
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Estudos sociolinguisticos que investigaram a interface entre leitura em voz alta,
variacdo linguistica e compreenséo leitora em estudantes da educagéo basica apontam que
a transposicdo de tragos variaveis da fala para a leitura em voz alta pode sinalizar
automaticidade na decodificacdo e proficiéncia leitora (HORA; AQUINO, 2012;
MACHADO, 2018; SA, 2019; FREITAG; SA, 2019), e ndo imprecisio, como estudos
anteriores chegaram a afirmar. A hipétese sustentada € a de que o leitor reconhece o item
escrito através do acesso a rota lexical (COLTHEART, 2013) e o produz oralmente
conforme seu reportorio sociolinguistico. A relacdo entre variacdo linguistica na leitura
em voz alta e o sucesso em compreensdo leitora tem sido atestada por estudos que cruzam
dados de leitura oral com resultados de testes de compreenséo leitora em estudantes da
educacdo bésica (SA, 2019; FREITAG; SA, 2019). Esses estudos revelam que leitores
que transpdem tracos linguisticos varidveis da fala para a leitura em voz alta sdo os que
obtém maior sucesso no teste de compreensao leitora.

Entretanto, ainda ndo h& registros de estudos sobre a relacdo entre variacdo
linguistica na leitura em voz alta e automaticidade na decodificacéo e proficiéncia leitora
em estudantes universitarios — onde espera-se encontrar leitores proficientes e habeis. A
hipotese é de que tracos linguisticos graduais, presentes na fala de praticamente todos 0s
falantes, sdo transpostos em maior grau para a leitura em voz alta de universitarios, o que
pode sinalizar proficiéncia em leitura; por outro lado, fendmenos mais marcados, ao
ocorrerem na leitura, sinalizam falta de proficiéncia leitora ou pouco contato com a
modalidade formal da lingua. Por isso, a investigacdo na fala e na leitura de universitarios
pode nos dar pistas de como se da esse processamento.

Este artigo foi desenvolvido no escopo do projeto Como fala, 1€ e escreve o
universitario?, que se configura como uma acao de documentacéo, descricao e formacéo
linguistica, a partir de uma pedagogia culturalmente sensivel, envolvendo a
documentacdo e a descricdo linguistica da fala, leitura e escrita de universitarios para a
subsidiar a elaboracdo de material didatico para cursos de letramento académico na

Universidade Federal de Sergipe.*

4 Esta investigagdo esta vinculada ao projeto Como fala, 1& e escreve o universitario? e resulta da execucio
dos seguintes planos de trabalho “Processos morfofonémicos na fala e na leitura de universitarios”,
“Processos morfossintaticos na fala e na escrita do universitario” e “Taxas de produtividade na fala, na
leitura e mna escrita de universitarios”, financiados com bolsa INTEGRAUFS 2019
(COPES/POSGRAP/UFS), sob orientacdo da Prof® Dr? Raquel Meister Ko. Freitag.
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No corpo deste texto, apresenta-se inicialmente uma breve revisao de literatura
acerca dos tracos varidveis estudados, bem como sobre a relagdo entre leitura em voz alta,
compreensdo leitora e variacdo linguistica. Em seguida, a metodologia adotada na
realizacéo do estudo é descrita e, por fim, sdo discutidos os resultados relativos aos dados

coletados, seguidos de breves conclusdes.

1 Caracterizacao dos fendbmenos analisados

1.1 Monotongagéo

O processo fonético-fonoldgico de monotongagdo consiste no apagamento da
semivogal do ditongo. No portugués brasileiro, este fendbmeno pode advir da reducdo de
ditongos crescentes (ciéncia ~ ciénca, policia ~ polica) e da reducdo de ditongos
decrescentes (peixe ~ pexe, ouro ~ oro e caixa ~ caxa). No escopo deste estudo, contudo,
focaliza-se apenas a monotongacéo de ditongos decrescentes. Esse processo pode ocorrer
com o apagamento do glide palatal [j], como em caixa ~ caxa, ou do velar [w], como na
alterndncia cenoura ~ cenora. No portugués brasileiro, este fendmeno apresenta
condicionamentos distintos a depender da natureza do glide e do contexto fonoldgico
seguinte: o apagamento do glide velar tende a ser uma regra categérica em situacoes
informais, em todos o0s contextos linguisticos, inclusive em contexto de monitoramento
(CRISTOFOLINI, 2011; TOLEDO, 2013; SIMIONI; RODRIGUES, 2014; ARAUJO;
BORGES, 2019). O glide palatal apresenta restricdes de natureza interna, decorrente do
contexto fonoldgico seguinte: é regra semicategdrica, independentemente da formalidade,
para contextos em que a silaba seguinte apresenta o traco palatal, como em caixa, beijo,
e é restringido por contextos em que a silaba seguinte € iniciada por oclusiva, como em
leito, caibo. O comportamento é estavel em todas as regides, sem sensibilidade social ou
dialetal. Na tipologia de apreciagéo social, a variante é considerada um indicador.

Cristofolini (2011) investigou a monotongacéo do ditongo decrescente /ow/ na
fala de informantes da cidade de Floriandpolis numa perspectiva sociolinguistica e
acustica — no corpo deste texto serdo reportados apenas os resultados relativos a analise
sociolinguistica. A frequéncia geral das variantes apresentou um uso categoérico da forma
monotongada, com um percentual de 93%, reforcando a tese de que o fenémeno se

comporta como mudancga em estdgio avangado. Na condicdo de fatores condicionantes, a
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autora observou uma auséncia de interferéncia de variaveis sociais, a forma monotongada
apresentou um comportamento estavel socialmente. Quanto aos condicionantes
estruturais, os resultados sinalizaram interferéncia da tonicidade da silaba, sendo a
variante monotongada favorecida em silabas tonicas.

Toledo (2013) analisou a monotongacéo de /ej/ na fala de 14 informantes da
cidade de Porto Alegre, em periodos temporais distintos, separados por um intervalo de
30 anos. Como resultado, o autor identificou o traco como um fendmeno estavel de
variacdo, mantendo frequéncias semelhantes nos dois periodos observados (39% e 35%).

Em Sergipe, Araujo e Borges (2018) investigaram as atitudes e as crengas
linguisticas de 60 estudantes da Universidade Federal de Sergipe, campus Prof. Alberto
Carvalho, localizado no municipio Itabaiana/SE, em relacdo a reducdo de ditongos
crescentes e decrescentes. Como método, as pesquisadoras recorreram a aplicacao de um
questionario de atitudes linguisticas, que envolveu questdes relativas a trés dimensdes
(emprego do fendmeno, aspectos estéticos/de adequacgdo e aspectos sociais). A partir dos
resultados, as estudiosas observaram que a percepcao em relacdo ao emprego das formas
monotongadas é distinta entre falantes da comunidade no que tange as formas
provenientes de ditongos crescentes e decrescentes. Segundo os dados, os falantes
alegaram que ndo utilizam a forma referente a reducdo de ditongo crescente (97%),
associando-a a pessoas de maior idade da comunidade; ja as variantes relativas aos
monotongos de ditongos decrescentes obtiveram maior prestigio na comunidade, haja
vista que os falantes a reconheceram enquanto um tragco que realizam (78%) e que
pertence a comunidade da qual fazem parte. Em relacdo a dimensdo estética/de
adequacao, os estudantes relacionaram a forma monotongada do ditongo crescente a
classificagbes como “errada” (47%), “estranha” (27%), “normal” (23%) e “cultural”
(3%), revelando avaliacdo negativa em relacdo a variante. Além disso, 0s excertos
evidenciaram que os estudantes associam a utilizacdo de uma ou outra variante a nogéo
de (in)formalidade. Quanto a monotongacéo de ditongos decrescentes, observou-se uma
avaliacdo mais positiva, 82% julgaram a forma como “normal”, 8% como “correta” e 3%
como “bonita” e “pratica”; cabe destacar, contudo, que 7% dos falantes avaliaram a forma
como “errada”. As atitudes dos falantes quanto a aspectos sociais (escolaridade e
preconceito) quanto aos monotongos derivados de ditongos crescentes tém relacdo com

o nivel de escolaridade do falante, com um percentual de 83%; diferentemente, os
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monotongos derivados de ditongos decrescentes foram menos relacionados a esta
condig&o social (38%). No que diz respeito ao preconceito, as respostas foram inversas
em relacdo aos monotongos crescentes e decrescentes: 79% dos participantes afirmaram
que falantes que utilizam a variante resultante da monotongacao de ditongo crescente
sofrem preconceito e 78% afirmaram que os falantes de monotongos decrescentes néo
sofrem preconceito.

A monotongacao foi estudada também na leitura em voz alta (HORA; AQUINO,
2012; MACHADO, 2018), apontando que processos fonologicos menos estigmatizados
e j& consolidados na fala espontanea, como a monotongagdo do ditongo /ow/, sdo mais
recorrentes na leitura oral de leitores hébeis e que tracos sociolinguisticos pouco
marcados e de uso gradual na fala espontanea viabilizam o acesso a rota lexical, sendo

produzidos de acordo com o repertorio sociolinguistico do leitor.

1.2 Desnasalizag&o de ditongo nasal atono final

O processo de desnasalizacdo de ditongo nasal atono final consiste no apagamento
do segmento nasal em nomes (viagem ~ viagem) e em verbos na terceira pessoa do plural
(passaram ~ passaru). Nos verbos, o apagamento interfere em relacbes morfossintéaticas,
e ocorre de modo estavel em todo o portugués brasileiro, com comportamento
relativamente sensivel ao contexto de monitoramento estilistico. Ja nos nomes, a variante
desnasalizada esta associada a aspectos sociais relativos a escolarizacdo e ruralidade,
além de ser relativamente sensivel ao contexto de monitoramento estilistico (GOMES;
MESQUITA; FAGUNDES, 2013; GOMES, 2017). Na tipologia de apreciacdo social, é
considerada um marcador.

Silva (2018) investigou o efeito da escolarizacdo no processo de desnasalizacédo
de ditongos nasais atonos finais na fala de 24 informantes do estado do Rio de Janeiro. A
frequéncia geral da reducdo do ditongo nasal mostrou-se pouco produtiva na fala da
comunidade estudada, apresentando um percentual de 17%; o que, segundo o autor,
sinaliza que o fenbmeno é pouco difundido na comunidade e se comporta como estavel.
Falantes de ensino fundamental tendem mais a redugéo do ditongo nasal do que falantes
do ensino superior, que barram a reducdo. Como fator linguistico, vocabulos mais

extensos (trissilabos e polissilabos) favoreceram a reducéo.
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Gomes, Mesquita e Fagundes (2013) investigaram a reducdo do ditongo nasal
atono final na fala de 12 falantes da cidade do Rio de Janeiro. A reducéo do ditongo
apresentou um percentual de 43%. Com relagdo as variaveis sociais, os resultados
apontam que a reducdo é favorecida por falantes de baixa escolaridade, e a faixa etaria
reforca a tese de que o fendmeno é um traco estavel no portugués. E quanto mais distante
da silaba tonica seguinte, maior favorecimento a reducdo do ditongo nasal. O efeito
aleatério do item lexical aponta tendéncias de reducdo do ditongo nasal em itens
especificos, carecendo, contudo, de verificacdo em amostras maiores.

Gomes (2017) investigou a variacdo entre ditongo nasal atono final e vogal oral
(homem ~ homi) em relagéo ao estilo de fala. O procedimento consistiu em trés tarefas,
leitura oral de textos, reconto do material lido e leitura de lista de palavras, que seguem
trés niveis de monitoramento, distribuidos a seguir do menor grau ao maior: reconto >
leitura oral > lista de palavras. Os testes foram aplicados a 36 falantes de nivel médio da
comunidade de fala de Nova Iguacu/RJ. Em um total de 1366 dados, 133 ocorréncias
correspondem a vogal oral (8% do total). Os resultados apontam para o efeito da
estratificacdo estilistica em relacdo a variacdo sob analise: ha maior ocorréncia da variante
vogal oral em situagéo de reconto; em seguida tem-se a leitura de texto; e leitura de lista
de palavras. O resultado sugere que a realizacdo oral estd associada a situa¢fes que
envolvem menor formalidade, tensdo comunicativa, sendo evitada em situacdes de maior

formalidade.

1.3 Apagamento do rético em coda final de palavra

O apagamento do rético em coda final de palavra ocorre quando o falante nao
pronuncia o som consonantal /R/. O apagamento pode ocorrer em verbos no infinitivo
(falar ~ fala, comer ~ comé, dormir ~ dormi) e em nomes (mulher ~ mulhé). Investigactes
de abordagem sociolinguistica mostram que a ocorréncia do cancelamento do /R/ em coda
final de palavra € mais recorrente em verbos do que em nomes; isso explica-se pela
condicdo morfologica do verbo, favordvel a esse fendmeno (CALLOU; SERRA;
CUNHA, 2015). O cancelamento do /R/ ocorre indistintamente quanto as regides ou
perfis sociais, sugerindo uma avaliagcdo social positiva, sendo categorizado como

indicador num quadro de mudanga em progresso (MONARETTO, 2002).
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Callou, Serra e Cunha (2015), ao investigar o traco na fala de jovens e idosos de
nove capitais da regido nordeste do Brasil, constataram um percentual de 94% de
apagamento do /R/ em verbos e 72% em ndo verbos. Esses resultados, segundo as autoras,
atestam o estatuto de mudanca em curso da variante inovadora no portugués brasileiro.

Mollica e Fernandez (2003) analisaram o uso variavel da vibrante pds-vocélica
em posicédo final de vocabulo no Rio de Janeiro e constataram que o cancelamento da
vibrante transpde indicadores sociais, pois o0s resultados confirmaram que, no que se
refere a variavel género masculino/feminino, ha uma presenca uniforme do cancelamento
do /R/ po6s-vocalico em posicdo final de palavra; por meio da varidvel idade, observa-se
que a variacdo se faz presente em qualquer faixa etéria; e em relacdo a variavel
escolaridade, notou-se que ndo hé interferéncia do nivel de escolarizacéo dos falantes na
realizacdo do fenémeno. Os resultados referentes a configuracdo morfolégica mostram
que os dados de formas infinitivas e de futuro do subjuntivo exibem maior frequéncia de
auséncia do /R/, expandindo-se posteriormente para 0s nomes (substantivos e adjetivos).
Os resultados da variavel tonicidade indicam que a vibrante em silaba ténica tende a
gueda, enquanto, em silaba atona, tende a preservacdo; e os resultados da variavel
ambiente precedente indicam que os segmentos "0" e "u" refreiam o cancelamento da
vibrante. As autoras estabeleceram um paralelo entre os ambientes precedentes "a", "e" e
"i" e as terminagfes das conjugacdes verbais e notaram gue esses sdo em maior escala
afetadas pela simplificacdo, logo seriam os ambientes de maior incidéncia.

Oushiro e Mendes (2014) contrastam o encaixamento linguistico e social do
apagamento varidvel de /R/, considerando que, na cidade de S&o Paulo, as taxas de
apagamento de /R/ variam entre cerca de 3% em substantivos até cerca de 97% em verbos
infinitivos, em situacdo de entrevista sociolinguistica. A distribuicdo das variantes de /R/
de acordo com quatro estilos de fala (leitura de uma lista de palavras; leitura de uma
noticia de jornal; leitura de um texto com caracteristicas da lingua oral, chamado
“Depoimento”; e conversa¢do no restante da gravagdo) aponta taxas gradualmente
maiores de realiza¢do do /R/ quanto maior o grau de monitoramento por parte do falante.
O apagamento de /R/ é favorecido na fala mais espontanea e, inversamente, desfavorecido
nos estilos de leitura.

O fendmeno também foi investigado na leitura em voz alta (PINHEIRO et al.,

2017; MACHADO, 2018). Assim como na fala, os estudos verificaram que o apagamento
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também acontece na leitura em voz alta de maneira predominante, e que a classe

gramatical influencia a ocorréncia do /R/ em coda final de palavra.

1.4 Apagamento do fonema /d/ na sequéncia /Ndo/

O apagamento do fonema /d/ na sequéncia /Ndo/ consiste na assimilacdo do
fonema /d/ pelo fonema /N/, resultando em duas variantes: uma com a presenca da
consoante oclusiva /d/ e outra sem (estudando ~ estudano). O fenémeno, segundo estudos
sociolinguisticos, apesar de ocorrer também em nomes, é favorecido linguisticamente por
verbos no gerundio (LUCENA; VASCONCELOS, 2007); e recebe influéncia do contexto
estilistico e do nivel de escolaridade (FREITAG; CARDOSO; PINHEIRO, 2018).

Ferreira, Tenari e Gongalves (2012) investigaram o apagamento do /d/ no
morfema de gerindio em uma amostra de 76 informantes do interior do estado de Sao
Paulo. A taxa de apagamento é de 72% e falantes homens e mais jovens favoreceram o
apagamento da marca de gerdndio; e a proporcdo que aumenta o nivel de escolaridade
diminui o indice de apagamento do segmento /d/.

Na mesma direcdo, Nascimento, Aradjo e Carvalho (2013), na fala de 24
informantes da cidade de Fortaleza, identificaram um percentual de 74,8% de apagamento
da oclusiva no gerundio, condicionado pelo nivel de escolaridade — quanto menor o nivel
de escolaridade, maior o favorecimento do apagamento.

Na fala maceioense, Almeida e Oliveira (2017), em uma amostra de fala de 30
falantes, observaram um percentual de apagamento de 42%. O estudo constatou que o
fendmeno € favorecido na fala de homens, em vocéabulos extensos; e recebe influéncia do
contexto seguinte, sendo favorecido quando sucedido de consoantes foneticamente
préximas ao /d/ e de vogais.

Em Sergipe, Freitag, Cardoso e Pinheiro (2018), em amostra de fala de 20
estudantes, de nivel basico e superior da cidade de Aracaju, identificaram uma taxa de
apagamento de 77% em gerundio e 47% em nomes. Favorecem a manutencéo do /d/ na
sequéncia /Ndo/ a classe gramatical dos verbos; contexto precedente constituido de vogal
posterior; item com alta frequéncia; e menor nimero de silabas. A conservacdo do
segmento é mais frequente em falantes mulheres, de ensino superior, em assuntos de

maior formalidade e em trechos opinativos.

Revista Porto das Letras, VVol. 06, N° 01. 2020
Estudos em variacdo linguistica: teoria, métodos e descricdo de variedades brasileiras



176

Considerando a leitura em voz alta, o resultado do apagamento é menor do que
em estudos de fala, com 32% (CARDOSO; PINHEIRO; SILVA, 2019), o que esta
associado ao monitoramento do contexto de leitura, haja vista que o traco funciona como

marcador estilistico de formalidade e escolaridade.

1.5 Apagamento do /S/ em coda final de palavra

O apagamento do /S/ em coda final de palavra, no portugués brasileiro, ocorre em
nomes e verbos, estabelecendo relacbes morfossintaticas de concordancia. Estudos
sociolinguisticos tém apontado que a ocorréncia dessa marca de concordancia é
sistematicamente condicionada por fatores estruturais e sociais. No caso das duas classes
gramaticais, a predominancia é do uso das variantes com a manutencao do /S/, sobretudo
em contextos de maior formalidade.

Ribeiro e Hora (2004) estudaram o fendmeno do apagamento do /S/ em lexemas
na fala de 32 falantes da cidade de Jodo Pessoa. Os resultados apontaram que o
apagamento do /S/ em final de palavra é mais recorrente em falantes com menor nivel de
escolarizacdo. Estruturalmente, o apagamento do segmento é favorecido por conjuncdes
e verbos; e por contexto fonolégico seguinte formado por vogais e pelos fonemas /h/ e /3/
(os autores esclarecem que a baixa ocorréncia com os fonemas /h/ e / 3/ impedem
afirmacdes categoricas).

No caso especifico da concordancia nominal, o /S/ € marcador de adequacao de
namero, isto é, os constituintes do sintagma nominal devem, na tradi¢do, concordar com
0 ndcleo, como em as casas. Contudo, no portugués falado no Brasil, a no¢do de
concordancia nominal pode ser expressa aplicando-se o /S/ apenas ao elemento mais a
esquerda do sintagma nominal, como em as casa. Scherre e Naro (2006) investigaram o
fendmeno a fim de verificar a influéncia da escolaridade e da idade na manutencdo ou
ndo do elemento marcador de concordancia. Os autores constataram um estigma social
atrelado a auséncia da marca de plural no sintagma nominal e um aumento no uso da
variante padrao.

No caso dos verbos, a realizagdo do /S/ implica em questdes morfofonémicas,
como a supressao do segmento na desinéncia de primeira pessoa do plural —mos, sendo
realizada como —mu (teriamos ~ teriamu). Segundo estudos, a supressdo nesse contexto
também é associada a estigma (ZILLES; MAYA,; SILVA, 2000). Zilles, Maya e Silva
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(2000) investigaram a variagdo na concordancia verbal de primeira pessoa do plural na
lingua falada de 32 falantes de duas comunidades do Rio Grande do Sul, Panambi e Porto
Alegre. Os autores consideraram trés variantes, dentre as quais a desinéncia ndo-padrao
—mu. Na distribuicdo geral da frequéncia, a variante com apagamento do /S/ apresentou
um percentual de 34% em detrimento da variante padréo (53%) e da desinéncia zero, com
um percentual de 13%. Em uma andlise entre a forma padrdo e desinéncia com
apagamento do /S/, os autores encontraram, na condi¢do de condicionantes linguisticos
ao apagamento, os seguintes fatores: tempo verbal (ir + infinitivo, presente e o perfeito)
e verbos de 32 conjugacdo. Como condicionantes de natureza social, percebeu-se que
falantes menos escolarizados; com idade inferior a 50 anos; e mulheres favorecem o
apagamento do /S/ na desinéncia de primeira pessoa do plural.

Na leitura em voz alta, Machado (2018) aponta que a manutencdo da marca de

plural predomina.

1.6 Uso do futuro do pretérito
O tempo verbal futuro do pretérito, nas suas formas simples e composta, é definido

da seguinte maneira por Cunha e Cintra (1985, p. 450-453):

1. 0 FUTURO DO PRETERITO SIMPLES emprega-se: 1°) para designar acoes
posteriores a época que se fala; 2° para exprimir a incerteza (probabilidade,
davida, suposicdo) sobre fatos passados; como forma polida de presente, em
geral denotadora de desejo; 4°) em certas frases interrogativas e exclamativas,
para denotar surpresa ou indignacao; 5°) nas afirmagdes condicionadas, quando
se referem a fatos que néo se realizaram e que, provavelmente, ndo se realizarao;
2.0 FUTURO DO PRETERITO COMPOSTO emprega-se: 1°) para indicar que
um fato teria acontecido no passado, mediante certa condicéo; 2°) para exprimir
a possibilidade de um fato passado; 3°) para indicar a incerteza sobre fatos
passados, em certas frases interrogativas que dispensam a resposta do
interlocutor.

As formas de uso do futuro do pretérito foram analisadas por Aradjo e Freitag
(2015) com o intuito de constatar como esse tempo verbal esta relacionado com situagdes
de fala mais ou menos monitoradas. As autoras concluiram que o “uso do futuro do
pretérito com referéncia temporal passada emerge em contextos menos polidos [...]. Ja o
uso do futuro do pretérito com referéncia futura é mais recorrente em contexto em que se
exige um grau maior de polidez” (ARAUJO; FREITAG, 2015, p. 95).
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Barbosa (2005) comparou o uso desse tempo verbal com o pretérito imperfeito
entre os falantes de Uberlandia/MG, levando em conta, além de fatores condicionantes
linguisticos, dados socioecondmicos e de faixa etaria dos participantes da pesquisa. O
estudo constatou que oracdes maiores e 0 ndo-paralelismo favorecem o emprego do futuro
do pretérito. A autora também concluiu que informantes de classes socioecondmicas alta
e media fazem mais uso do futuro do pretérito. O mesmo aconteceu com os falantes mais
jovens (entre 20 e 30 anos), que usaram o futuro do pretérito em detrimento do pretérito
imperfeito em 60,4% das ocorréncias em que tiveram a escolha entre as variaveis. Os
informantes com idade acima de 45 anos usaram menos o futuro do pretérito, em 34,3%
dos contextos.

A mesma comparacdo entre o uso do futuro do pretérito e o pretérito imperfeito
foi investigada no trabalho de Brito (2018), em uma amostra composta por comentarios
da rede social Facebook. O corpus da pesquisa foi constituido de 346 ocorréncias de
formas com um dos tempos verbais citados escritas por 325 informantes diferentes. O
estudo concluiu que, no contexto analisado, ha a preferéncia pelas formas do futuro do
pretérito, em especial pelos informantes mais velhos e por aqueles que tém acesso a
educac&o no nivel superior.

Oliveira, Silva e Paula (2013) analisaram a variagdo entre futuro do pretérito e
pretérito imperfeito falantes da cidade de Maceid/AL, apontando que 61% das
ocorréncias sdo de futuro do pretérito. A ordem ndo canénica da oracdo favorece o
emprego do futuro do pretérito (79% das ocorréncias) e a faixa etaria entre 31 e 45 anos
é a que mais faz uso desse tempo verbal (67% das ocorréncias). O futuro do pretérito
também é preferéncia dos informantes que tém acesso a educacao no nivel superior (66%

das ocorréncias).

1.7 Colocacéo pronominal proclitica

A colocacdo pronominal “consiste na relagdo de dependéncia que os pronomes
4tonos mantém com outros termos da oracdo” (CORREA; VIEIRA, 2017, p. 88). Corréa
e Vieira (2017), em pesquisa com 13 informantes, investigaram a contribuicdo da
percepcao auditiva no entendimento desse fendbmeno variavel. A partir das anélises, 0s

autores concluiram que, na amostra investigada, o clitico se comporta como uma silaba
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pretbnica vocabular. Confirmando a hip6tese do trabalho, os falantes brasileiros sujeitos
da pesquisa preferiram a prdclise no que diz respeito a colocagdo dos pronomes &tonos.

Moura (2013) recorreu a visao de professores do ensino basico do estado do Rio
Grande do Norte durante a correcao de exercicios de seus alunos e também a um teste de
atitude para constituir sua amostra. O trabalho explorou a colocagédo pronominal nos
seguintes contextos: pronome obliquo atono em inicio de oragdo/periodo, proclise em
estruturas do tipo sujeito-verbo e proclise ao verbo tematico nas locugbes verbais.
Levando em conta o resultado das correcdes, o contexto que mais recebeu correcdes foi
0 da proclise em inicio de oracdo/periodo, com 50% dos professores encarando 0 uso
como inadequado. No segundo contexto, 100% dos professores acharam correta a
utilizacdo da proclise apos sujeito. No ultimo contexto analisado, apenas 25% dos
professores encarou as constru¢fes como incorretas. Quando submetidos a um teste de
atitude, os professores reagiram de maneira semelhante nos contextos analisados, com
algumas discrepancias. A proclise no inicio de oragdo/periodo continuou sendo a mais
condenada, agora com 85% de reprovacao por parte dos professores. A proclise continuou
sendo aceita ap0s o0 sujeito, com até 80% de aprovacdo. No terceiro contexto analisado, a
posi¢do proclitica foi vista positivamente por até 75% dos professores.

Vieira (2014) relaciona a colocagdo pronominal com a concordancia verbal em
contextos de locucdo verbal e, em relacdo as variedades europeias e africanas, o portugués
brasileiro tem como inovacdo a preferéncia pela proclise. A autora destacou que “0s
brasileiros utilizam, como opc¢éo geral, uma espécie de default, o clitico na posi¢éo entre
as duas formas verbais em proclitica a segunda forma” (VIEIRA, 2014, p. 88).

A sistematizacdo dos estudos aponta para tendéncias de uso de producdo que

servem como input para a aquisicdo da leitura.

2 Leitura, variacdo linguistica e pistas de automaticidade na decodificacdo e

proficiéncia leitora

Estudos sociolinguisticos tém se dedicado a relacdo entre variacdo linguistica e
leitura em voz alta no portugués (HORA; AQUINO, 2012; PINHEIRO et al., 2017,
MACHADO, 2018; CARDOSO; PINHEIRO; SILVA, 2019; SA, 2019; FREITAG; SA,

2019; FREITAG, a sair). Os resultados apontam que a transposi¢do de tracos variaveis na
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fala para a leitura em voz alta sinaliza automaticidade na decodificagdo e proficiéncia
leitora. A seguir, alguns destes estudos sao reportados.

Hora e Aquino (2012) investigaram trés processos variaveis — monotongacao,
ditongacdo e apagamento do fonema /d/ no segmento /Ndo/ — na fala e leitura em voz alta
de 30 estudantes do 3° ao 5° ano do ensino fundamental de uma escola publica do estado
da Paraiba. Os resultados apontam que os processos fonol6gicos menos estigmatizados e
ja consolidados na fala espontanea, como a monotongacao do ditongo /ow/, sdo mais
recorrentes na leitura em voz alta de leitores habeis, ndo interferindo na compreensao
leitora. Os fenbmenos mais estigmatizados, por seu turno, segundo os autores, S&o
barrados pelo contexto mais monitorado da leitura em voz em alta.

Em Sergipe, Pinheiro et al. (2017) investigaram se 0S processos variaveis de
palatalizacdo de oclusivas alveolares em ambiente progressivo e regressivo e de
apagamento de rético em coda final de palavra passam da fala para leitura em voz alta em
estudantes do 6° e 9° ano do ensino fundamental de um colégio da capital do estado. Os
resultados sinalizam que a palatalizacdo regressiva (11%) e o apagamento do rético em
coda final de palavra (70%) passam para a leitura oral, enquanto a palatalizacédo
progressiva, fendmeno estereotipado socialmente, é barrado, apresentando um percentual
de ocorréncia de 3%. Esses resultados evidenciam uma consciéncia sociolinguistica
(FREITAG, a sair) por parte dos estudantes e revelam que a transposicao da fala para a
leitura oral ocorre apenas quando os fendmenos ndo sdo marcados/salientes, sobretudo
devido ao nivel de monitoramento associado ao processo de leitura em voz alta no
ambiente escolar.

Na mesma dire¢do, Machado (2018) analisou a transposicdo dos fendmenos
variaveis de monotongacao dos ditongos /ow/ e /ey/, apagamento do /R/ em coda silabica
e concordancia nominal da fala para a leitura em voz alta, em uma amostra de 74 alunos
do 6° ano do ensino fundamental de duas escolas publicas de Sergipe. Como resultados,
0s processos de monotongacéo dos ditongos (79%) e do apagamento do /R/ em coda final
de silaba (60%) sdo fendmenos transpostos da fala para a leitura em voz alta,
evidenciando que tracos sociolinguisticos pouco marcados e de uso gradual na fala
espontanea sugerem o acesso a rota lexical na leitura, pois as palavras sdo produzidas de

acordo com o repertorio sociolinguistico do leitor. Quanto a concordancia nominal, os
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dados de leitura em voz alta foram na mesma dire¢éo dos estudos de producgéo, ou seja, a
manutencdo da marca de plural manteve-se na leitura em voz alta (93%).

Cardoso, Pinheiro e Silva (2019) investigaram a variacdo na realizagdo do
segmento /d/ do contexto /ndo/ na leitura em voz alta de 20 estudantes de Aracaju/SE,
com escolaridade média e superior. A frequéncia do apagamento do fonema /d/ no
segmento /Ndo/ é menor na leitura do que nos resultados de estudos de producéo
sociolinguistica, com um percentual de 32%. Esse resultado é associado ao maior nivel
de monitoramento do contexto de leitura, haja vista que o traco funciona como marcador
estilistico de formalidade e escolaridade.

Sa (2019) estudou a ocorréncia de fenbmenos varidveis da fala no gradiente de
monitoramento estilistico em alunos do 3° ano do ensino fundamental de uma escola
municipal de S8o Cristdvao, Sergipe. A analise considerou a ocorréncia dos fen6menos
variaveis do apagamento do /d/ na sequéncia /Ndo/, da monotongacéo, da ditongacéo e
do apagamento do /R/ em coda silabica em trés gradientes estilisticos: fala espontanea,
atividades orais e leitura em voz alta. O fenbmeno do apagamento do /d/ no segmento
/Ndo/ foi mais recorrente em atividades orais (86,69%) e na fala espontanea (66,67%),
sendo inibido na leitura em voz alta (3,70%). O processo de ditongacdo apresentou
comportamento semelhante, sendo recorrente na atividade oral (97,17%), na fala
espontanea (94,29%) e menos favorecido na leitura em voz alta (46%). A monotongacéo
e 0 apagamento do /R/ em coda silabica, por sua vez, apresentaram comportamentos
semelhantes independentemente do nivel de monitoramento. A monotongagdo apresentou
um percentual de 93,68% de ocorréncia no contexto da atividade oral, seguido de fala
espontanea (89,57%) e da leitura em voz alta (55,92%). O apagamento do /R/ foi o
fendmeno com comportamento mais equilibrado entre os graus de monitoramento: fala
espontanea (97,89%), atividade oral (96,3%) e leitura em voz alta (71,1%).

Freitag e S& (2019) correlacionam a leitura em voz alta, variacdo linguistica e
sucesso na aprendizagem de leitura oral. O estudo aponta que leitores que transpdem
tracos linguisticos varidveis da fala para a leitura em voz alta foram os que obtiveram
maior sucesso no teste de compreensao leitora; diante disso, 0s pesquisadores corroboram
a hipdtese de que a transposicao de tragos variaveis da fala para a leitura ndo indica erro,
mas pistas de leitores habeis e proficientes.
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3 Procedimentos metodoldgicos

A metodologia adotada na realizacdo do presente estudo consistiu na realizagédo
de entrevistas sociolinguisticas e de coleta de leitura oral com estudantes da Universidade
Federal de Sergipe (UFS), seguindo o protocolo de coleta do Banco de Dados Falares
Sergipanos (FREITAG, 2017). Os informantes foram selecionados aleatoriamente e por
voluntariedade. O corpus da investigacdo € constituido de 10 entrevistas sociolinguisticas
e de 50 gravacdes de leituras em voz alta realizadas com/por estudantes da UFS.

As entrevistas sociolinguisticas, dirigidas por um roteiro que contemplou topicos
como seguranca, satde, educacdo, foram realizadas na cabine acustica dos Condominios
de Laboratérios Multiusuarios de Informatica e Documentacdo (LAMID) da
Universidade Federal de Sergipe, documentadas por um gravador de mesa e por
microfones de lapela; e tiveram dura¢do média de 1h cada.

Ao final do procedimento das entrevistas, os informantes foram instados a realizar
a leitura em voz alta do texto Vida de cinema, de Erico Verissimo (2019), selecionado
com vistas ao favorecimento da producdo dos fenémenos linguisticos investigados.
Abaixo (Figura 1), apresenta-se o texto lido em voz alta pelos informantes; em destaque,
os itens lexicais considerados na anélise relacionados ao fenémeno fonoldgico a que
correspondem. Para fins de analise, foram desconsiderados os itens com funcdes

gramaticais, como preposic¢@es, conjuncdes, artigos.

Figura 1 — Texto lido pelos informantes e os itens lexicais considerados na analise
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VIDA DE CINEMA

Os filmes que viamos antigamente nio nos _ para a vida. Em alguns casos|

nos [@MEE. Por exemplo: briga de socos. Entre as convengdes do cinema que

até hoje esta a de que socos na cara [GEMEEE um som que na vida real mnca se|

. O choque de punho contra rosto fazia estrago nos rostos — ou ndo fazia, era comum

lutas em que os brigées quase se MM 2 muros SRS s<1m nenhima marca 00s rostos

| mas [ISHEANE os punhos. E como sabe quem, mal informado pelo cinema, [ERlgH nima briga)
a socos, o punho (i8I acerta o alvo soffe tanto quanto o alvo.

No cinema de antigamente vocé ja sabia: [l alguém tossia, era porque iria HloTrer|
e BB tempo. Tosse mnca significava apenas algo preso na garganta ou uma gripe
_ — era morte certa. [JHBNGE um casal se FEANAIIDARONAUAMEHE ¢ cm seouida
desparecia da tela era sinal que - sc [iEiaaE. = dep.s. néio falhava: a @INEl aparccia)
lzravida.

Nunca se ticava - o que acontecia, exatamente, depls que o casal desaparecial
da tela, a nio B8 que o filme fosse francés. Pode-se mesmo @8 que o comeco da mmdanca dof
cinema americano - na - Vez em que a cimera _ a descida do casal
c IS o que cles - deitafig8l 'Dep's desse momento revolucionario nao demoraria até|
|EREEEE o BEH e lingua e o B8 de fora. F chegarmos ao cinema americano de hoje, em
que, de cada duas palavras ditas, wmna ¢ sexo.

Se a vida fosse como o cinema nos dizia, mmnea faltaria bala nas nossas pistolas ou gelo)
Ino balde para o nosso uisque [RENOY chegissemos em casa. T sempre que tivéssemos de Sail|
s pressas de um restaurante, atirariamos [lBGINY = cima da mesa sem precisal conti-lo e sem|
|ESpetaE que o garcom trouxesse a nota. Seria uma vida mais simples, a cores ou em preto g
[branco, interrompida a intervalos por nimeros musicflis em que cantariamos acompanhados por
vialinos invisivills, e [l dancissemos com nossas namoradas, seria como se tivéssemos|
_ durante semanas, e nio errariamos um passo, e seriamos felizes até o fim.

VERISSIMO, Luis Femando. Vida de cinema, Disponivel em: https://oglobo.globo.com/opiniac/'vida-|
decinema-13437047. Acesso: 11 jul. 2019,

Legenda
l:l /8/ final de palavra

. /ndo/

/R final de palavra

Desnazalizacao de ditongo atono final

Monotongagdo

Os fendmenos morfossintaticos analisados na leitura em voz alta, no texto lido
pelos participantes, tiveram cinco ocorréncias da primeira pessoa do plural no futuro do
pretérito (viamos, atirariamos, cantariamos, entrariamos e seriamos), cinco da terceira
pessoa do singular no futuro do pretérito (iria, demoraria, faltaria, seria e seria) e trés
relacionadas a colocagao pronominal — todas na posi¢édo proclitica (nos prepararam, nos
iludindo e nos dizia) e o controle feito na leitura em voz alta foi quanto a presenca ou nao
de correcdo, repeticdo, truncamento ou pausa antes ou depois das expressoes
morfossintaticas alvo (cf. MACHADO; FREITAG, 2019).

A ocorréncia de repeticdo foi considerada nos casos em que o0 participante
reproduziu mais de uma vez os casos analisados na sua totalidade. Semelhante a esse é o

conceito de correcdo, também levado em consideragdo. Esse ultimo envolve a repeti¢ao
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das palavras em analise, mas essa repeticdo € precedida da realizagdo da palavra com
algum dos erros comentados por Aquino (2011) e Avila (2009), incluindo a omissao,
adicdo ou troca de um componente morfofonémico de uma palavra.

O conceito de truncamento atende ao fator condicionante de a realizacao ter pelo
menos um dos “erros complexos” comentados em Avila (2009, p. 322), que envolvem a
omissao, adicdo ou troca de um componente morfofonémico de uma palavra, seguida pela
interrupcao na prondncia antes do final do vocéabulo.

Pausa é definida por Santos (2016, p. 80) como “uma inadequag¢ao na leitura da
palavra pelo aluno, quando este a usa de forma n&o esperada para o contexto da leitura,
resultando no comprometimento da fluéncia da leitura”. Neste trabalho se estendeu a
aplicacdo do termo para a sentenca. Sendo assim, a pausa considerada se refere sempre a
inadequacdo ou pausa, correspondente a um periodo de siléncio entre 50 e 250
milissegundos (ms), ndo esperada na leitura de uma sentenga, acontecendo antes ou
depois do caso analisado.

As entrevistas e as leituras orais foram transcritas com auxilio do software ELAN
(2018). Posteriormente, os dados foram codificados, sendo estratificados quanto a
realizacdo de uma das variantes e em relacdo a ocorréncia de correcdes, repeticdes,
truncamentos e pausas na leitura. Cabe destacar que se considerou, no caso dos
fendmenos do apagamento do /R/ em coda final de palavra e do apagamento de /S/ final
de palavra, apenas as cinquenta primeiras e as cinquenta Ultimas ocorréncias na fala de
cada informante. A visualizacdo grafica dos resultados foi desenvolvida com o pacote
ggstatsplot (PATIL; POWELL, 2018) para a plataforma R (R CORE TEAM, 2019).

4 Resultados e discussoes

Inicialmente sdo comparados os processos fonoldgicos na fala e na leitura em voz
alta, quanto aos seus condicionadores linguisticos. Em seguida, sdo apresentados 0s
resultados relativos as correcOes, repeticdes, truncamentos e pausas dos fendmenos

morfossintaticos na leitura em voz alta.

Gréfico 1 — Frequéncia dos fendmenos fonoldgicos variaveis analisados na fala dos universitarios da UFS
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Variagéo na fala de universitarios
4)=192117, p = < 0.001, Vgyarner = 0.56, Clogy, [0.54, 0.57], N, = 6135

2
Arearsont

desnasalizacio monotongagio rfinal de palavra

'g;_{ﬂ=13?29, p20.001, n=700 ',(;_{ﬂ=24823, p£0.001, n=2889 1;_{1}:79342, pE0.001, n=1010

realizacdo -ndo s final de palavra

1o, (1)=80.45. p=0.001, n=728 15, (1)=880.32, p<0.001. n=1008

Conservacdo do segmento . sim . nio

In favor of null: log (BF ;) = -Inf, sampling = independent multinomial, a = 1.00

A frequéncia das variantes dos fendmenos varidveis analisados na fala dos
estudantes da Universidade Federal de Sergipe segue o padrédo encontrado em outros
estudos de fala espontanea (Gréafico 1). Quanto ao processo de desnasalizacdo de ditongo
nasal atono final, o segmento nasal foi favorecido em um percentual de 72,1% das
ocorréncias, padrdo esperado, em detrimento da variante desnasalizada, que apresentou
um percentual de 27,9%. Silva (2018), ao investigar o referido fenémeno na fala de
informantes do estado do Rio de Janeiro, encontrou uma distribuicdo semelhante, 17% de
ocorréncias desnasalizadas, sendo que essa variante foi mais recorrente na fala dos
informantes menos escolarizados — o que explica a predominancia da forma nasalizada
nos resultados da presente amostra.

A realizacdo da sequéncia /Ndo/ mostrou-se favoravel a manutencdo do fonema
/d/ (66,6%), enquanto o apagamento da oclusiva apresentou uma frequéncia de 33,4%.
Freitag, Cardoso e Pinheiro (2018) investigaram o fendmeno em uma amostra constituida
de falantes de ensino médio e universitario da cidade de Aracaju e constataram que, no
que diz respeito a producéo sociolinguistica, a manutencdo do /d/ na sequéncia /Ndo/ esta
associada a contextos mais formais e a estudantes de escolariza¢ao nivel superior.

O processo da monotongacao também foi desfavorecido na fala dos informantes
que compdem a amostra. A realizacdo do ditongo ocorreu em um percentual de 65,2%
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das ocorréncias, a variante monotongada, por sua vez, apresentou um percentual de
34,8%. Isso pode ser explicado pela consideracdo no presente estudo dos trés tipos de
ditongos que apresentam comportamentos sociolinguisticos distintos, constituindo-se
uma limitacdo do presente trabalho, que deve ser considerada em estudos posteriores.

Em relacdo ao /R/ em posicdo final de palavra verbal e ndo verbal, o apagamento
do segmento foi categdrico, com um percentual de 94,5%; a manutengdo, por seu turno,
se deu em apenas 5,5% das ocorréncias. Os resultados sdo semelhantes aos encontrados
por Callou, Serra e Cunha (2015) na fala de jovens e idosos de nove capitais da regido
nordeste do Brasil. As estudiosas constataram um percentual de 94% de apagamento em
verbos, ratificando nossos dados; e 72% em n&o verbos. Esses resultados, segundo as
autoras, atestam o estatuto de mudanga em curso da variante inovadora no portugués
brasileiro.

No que diz respeito ao /S/ em coda final de palavra, contrariamente ao
comportamento do /R/, a manutencao do segmento foi categdrica, com um percentual de
96,7% das ocorréncias; o apagamento, por seu turno, se deu em apenas 3,3%. Essa
manutencdo vai na direcdo do que Scherre e Naro (2006, p. 108) defendem: “a variante
explicita de plural é a variante de prestigio. A variante zero de plural, quando percebida,
é julgada pela tradicdo e pelos falantes como indice de ndo saber falar portugués”; e
pressupde-se que universitarios ao participar de uma entrevista desejem “saber falar

portugueés”.

Gréfico 2 — Variacdo linguistica na leitura em voz alta dos universitarios da amostra
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Variagéo na leitura em voz alta
4)=1544.95 p = < 0.001, Virames = 059, Closse [0.56, 0.61], 1, = 4484

2
Lpaarsont

rfinal de palavra monctongacio realizacio -ndo

72, (1)=7488. p£0.001. n=350 72.(1)=3.4, p=0.065, n=1095 22, (11=17116, p=0.001. n =345

desnasalizacio s final de palavra

1o, (1)=207.18, p=0.001, n=449 1o, (1)=2084. p=0.001. n=2245

Conservacéo do segmento . nao . sim

In favor of null: log,(BF ;) = -Inf, sampling = independent multinomial, & = 1.00

Na leitura em voz alta (Grafico 2), os resultados relativos ao apagamento do /R/
em final de palavra, em comparagdo com os dados relativos a producéo sociolinguistica,
mostram que houve transposi¢do do traco da fala para a leitura em voz alta dos
universitarios da amostra, confirmando a hipdtese de que o leitor acessa a rota lexical e
realiza o traco conforme seu repertério sociolinguistico. Na fala, o apagamento
apresentou-se de modo categérico, com um percentual de 94,5%; na leitura em voz alta,
apesar de reducdo no percentual, o apagamento também foi predominante em 73,1% das
ocorréncias; a manutencdo do segmento, por sua vez, deu-se em 26,9% dos casos. Essa
reducdo de percentual do apagamento pode evidenciar uma sensibilidade estilistica do
fendmeno em contextos mais monitorados, como a leitura em voz alta. Outros estudos
que tambeém investigaram o traco na leitura em voz alta detectaram indices semelhantes.
Machado (2018) encontrou na leitura em voz alta de estudantes do ensino fundamental
do estado de Sergipe um percentual de 60% de apagamento de /R/ na leitura em voz alta;
e Pinheiro et al. (2017) constatou um percentual de 70% de apagamento na fala de
estudantes aracajuanos.

Em relacdo ao processo de monotongacdo, os dados vdo de encontro aos
observados na fala: a monotongacdo ocorreu em 47,2% das ocorréncias possiveis na
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leitura em voz alta dos informantes, em contrapartida, o ditongo se manteve em 52,8%
dos casos. Na fala, o ditongo foi mais favorecido, com um percentual de 65,2%. Este
contraste pode ser efeito do monitoramento linguistico na situacdo de leitura (GOMES,
2017), mas, especificamente neste estudo, pode ser efeito do nimero diferente de palavras
com cada tipo de ditongo e com o contexto de apagamento de cada um deles, que possuem
condicionantes sociolinguisticos distintos, devendo, em estudos posteriores, serem
analisados separadamente.

O /d/ da sequéncia /Ndo/ manteve-se em 85,2% das ocorréncias na leitura em voz
alta, enquanto a variante apagada obteve apenas 14,8% das ocorréncias. Na fala, a
frequéncia da manutengdo do segmento foi menor, mas ainda assim predominante, com
um percentual de 66,6%. Os resultados vdo ao encontro do que Pinheiro, Cardoso e Silva
(2019) afirmaram acerca do traco na leitura oral de estudantes do ensino médio e superior
de Sergipe: o traco é transposto para a leitura em voz alta, mas com relativo barramento
do contexto estilistico mais monitorado da leitura em voz alta.

No caso da deshasalizacdo de ditongo nasal atono final, a variante nasal, padréo
esperado, ocorreu em 84% das ocorréncias, enquanto a forma desnasalizada obteve um
percentual de 16%. Na fala, o percentual da variante padréo foi de 72,1%. Ou seja, 0
fendbmeno manteve-se estavel independentemente do nivel de monitoramento estilistico.
Frente a isso, pode-se afirmar que a variante nasal na comunidade universitaria estudada
é privilegiada tanto na fala quanto na leitura; o que reforca a classificacdo da variante
desnasalizada como marcador.

Em relacdo a realizagdo do /S/ em final de palavra na leitura em voz alta,
mantiveram-se 0s indices de manutencdo do segmento constatados na fala (96,7%),
apresentando na leitura um percentual de 98,2% das ocorréncias, um uso categérico. Em
apenas 1,8% das ocorréncias os leitores apagaram o segmento. Esse resultado pode ser
explicado devido a alta saliéncia da variavel e ao nivel de monitoramento estilistico da
leitura em voz alta.

Também foi analisado, na leitura em voz alta, o indice de corregdo dos itens
controlados. Os resultados encontram-se distribuidos no Gréafico 3, a seguir, por

fendmeno fonoldgico analisado.
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Gréfico 3 — Correcédo na leitura em voz alta dos universitarios da amostra

Corregdo na leitura de universitarios
(4)=64.13, p = < 0.001, Vgsamer = 0.12, Closg, [0.08, 0.14], 1, = 4490

2
Lpearson

rfinal de palavra monotongacio realizacio -ndo

;(;{1}=334.18. p 20001, n=350 1;{1}=991.66. p20.001. n=1087 ;{;{11=3061G. 020001, n=345

desnasalizagio s final de palavra

2 - z -
Vo 11)=277.53, p20.001. n=249 T (11=1751.88, p=0.001, n=2249

Correcéo . sim . ndo

In favor of null: log,(BF ;) =-22.73, sampling = independent multinomial, & = 1.00

O percentual de correcdo na leitura dos itens com os fendmenos fonoldgicos
variaveis analisados foi baixo em todos os casos (Gréafico 3). A desnasalizacdo de ditongo
nasal atono final foi o fenbmeno mais revisto — 10,7% das 350 ocorréncias foram
corrigidas — demonstrando uma maior preocupacao por parte dos informantes em relagédo
a perda do traco de nasalidade dos ditongos atonos finais na leitura em voz alta. Esse dado
se relaciona ao fato deste fendmeno ser marcado socialmente e ser sensivel a contextos
estilisticos mais monitorados (BATTISTI, 2000), como a leitura em voz alta em ambiente
académico.

O /S/ em coda final de palavra foi o segundo traco mais corrigido, com o
percentual de 5,9% de correcdo entre as 2249 ocorréncias, atestando uma maior atengdo
a realizagdo de fendmenos mais marcados. Scherre e Naro (2006) e Machado (2018)
apontam que falantes com mais anos de escolarizacdo se atentam mais a corre¢ao, pois
preocupam-se com o uso das normas em situacdes de formalidade estilistica.

A realizagdo do fonema /d/ na sequéncia /Ndo/ e o processo da monotongacdo
obtiveram um total de 2,9% e 2,5% das ocorréncias corrigidas, respectivamente. A

realizacdo da sequéncia /Ndo/, na condicdo de marcador sociolinguistico sensivel ao
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contexto de formalidade da leitura em voz alta, parece sinalizar que a forma adotada nesse
contexto mais monitorado j& esta consolidada, ndo necessitando de revisdo. A baixa
correcdo dos ditongos na leitura em voz alta, por sua vez, pode ser explicada pelo traco
ser pouco sensivel a apreciacdo social, sendo considerado um indicador.

Apenas 1,1% das 350 ocorréncias de /R/ em coda final de palavra foram
corrigidas, ou seja, os leitores universitarios ndo perceberam o apagamento do /R/ como
um traco a ser corrigido. Esse resultado corrobora a avalia¢do social positiva da variante,
que é categorizada como indicador num quadro de mudanca em progresso
(MONARETTO, 2002).

No que tange aos fendbmenos morfossintaticos considerados, no texto lido pelos
participantes, foram identificadas cinco vezes a ocorréncia de verbos na primeira pessoa
do plural no futuro do pretérito (viamos, atirariamos, cantariamos, entrariamos e
seriamos), cinco na terceira pessoa do singular no futuro do pretérito (iria, demoraria,
faltaria, seria e seria) e trés relacionadas a colocacdo pronominal — todas na posicao
proclitica (nos prepararam, nos iludindo e nos dizia).

A performance dos participantes em relacdo aos processos morfossintaticos sob
andlise levou-se em conta a presenca ou ndo de correcéo, repeticao, truncamento ou pausa

antes ou depois do alvo.

Gréfico 4 — Ocorréncia de correcdo na leitura

Corregao do segmento na leitura de universitarios
FRoarson(2) = 3.68, p = 0.159, Vi ame = 0.08, Clygy, [0.00, 0.12], Ngys = 611

1a pessoa plural futuro do pretérito 3a pessoa singular futuro do pretérito Colecagdo Pronominal

x;,m-zna‘oa p =0.001 x;,(n-zzr.o‘r. p =0.001 xgmu)-ms‘za p = 0.001

(n=235) (n = 235) (n=141)

Corregio . sim . nao

O gréfico 4 ilustra a taxa de correcdo presente durante os segmentos considerados.
Muito embora esse indice seja baixo, o percentual de corre¢do nas formas do futuro do

pretérito, levando em conta as ocorréncias na terceira pessoa do singular e da primeira
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pessoa do plural, é estatisticamente significativo (p < 0,001). Araujo e Freitag (2014, p.
95) evidenciam que a realizagdo desse tempo verbal ¢ “mais recorrente em contexto em
que se exige um grau maior de polidez”. A tensao causada pela realizagdo do verbo nessa
configuracdo em um ambiente monitorado, como a leitura em voz alta, pode ser o motivo
causador da taxa de correcdo em 4% das ocorréncias.

A existéncia de correcdo durante a leitura de cliticos teve metade da ocorréncia do
traco anterior (2% versus 4%, somando 0 aparecimento na terceira pessoa do singular e
na primeira pessoa do plural). E, apesar de ser baixa a diferenca, ela é estatisticamente
significativa (p <0,001). Um condicionante para a auséncia de corre¢do nos itens com
colocacdo pronominal é o fato de que, em todas as ocorréncias, 0 pronome esteve na
posicdo proclitica, assumida como a mais natural no portugués brasileiro, como atestam
os estudos de Corréa e Vieira (2017), Moura (2013) e Vieira (2014).

Gréfico 5 — Ocorréncia de repeticdo na leitura

Ocorréncia de repeticidc do segmento na leitura de universitarios
(2) = 2.31, p = 0.314, Vramer = 0.06, Clggg, [-0.03, 0.11], ngps = 611

wl
Xpearson

1a pessoa plural futuro do pretérito 3a pessoa singular futuro do pretérito Colocagdo Pronominal

Kor (1) = 193.08, p £0.001 saor (1) = 215.43, p <0.001 Hger (1) = 12171, p 20,001

(n = 235) (n = 235) (n=141)

Repeticdo . sim . néo

A repeticdo durante a realizacdo dos processos morfossintaticos analisados
apresenta um resultado semelhante ao fator de correcéo (Grafico 5). Ha baixa ocorréncia
de repeti¢bes na leitura, no entanto, ha maior recorréncia de repeticdo nas formas do
futuro do pretérito (que somaram 7%). Mais uma vez, as repeti¢cdes durante a leitura de
colocagdo pronominal aparecem em menor numero (4%), se comparadas ao outro
fendmeno linguistico. Os fatores condicionantes dessa repeticdo podem estar
relacionados aos ja citados quando foi considerado o indice de correcéo. E possivel notar,

porém, no geral, uma ocorréncia maior de repeticdo na leitura do que correcédo, e esta
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diferenca é estatisticamente significativa em todos os contextos morfossintaticos

analisados.

Gréfico 6 — Ocorréncia de truncamento na leitura

Ocorréncia de truncamento no segmento na leitura de universitarios
Ypearson(2) = 2.23, p = 0.327, Ve amer = 0.06, Clase, [0.00, 0.08], Ngys = 611

1a pessoa plural future do pretérito

3a pessoa singular future do pretérito

Colocagao Pronominal

;(;((1)= 17883, p = 0.001

(n =235)

—,‘;, (1) =204.09, p =0.001

(n = 235)

x;.,r(1)=114 39, p = 0.001

(n=141)

Truncamento . sim . nao

As ocorréncias de truncamento durante a leitura (Grafico 6) apresentam uma

distribuicdo muito semelhante & dos indices de performance de leitura anteriores, com a

predominancia de truncamento nas formas do futuro do pretérito, que dessa vez quase

alcancaram um décimo das realizagbes consideradas desse tempo verbal (9%). A

colocagdo pronominal teve um indice de truncamento menor em relagdo ao outro

fendmeno. No entanto, a realizacdo dessas formas com truncamento foi maior do que as

realizacbes desse mesmo fenébmeno com correcdo ou repeticdo, sendo também

estatisticamente significativas em todos os contextos morfossintaticos (p <0,001).

Gréfico 7 — Ocorréncia de pausas na leitura
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Ocorréncia de pausa no segmento na leitura de universitarios
(4) = 23.07, p = < 0.001, Vramer = 0.14, Clagy, [0.11, 0.16], figps = 611

wl
“pearson

1a pessoa plural futuro do pretérito 3a pessoa singular futuro do pretérito Colocagao Pronominal

%o (2) = 295,67, p =0.001 5 (2) = 406.63, p =0.001 72(2) = 195.23, p = 0.001

4%}

(n=235) (n = 235) (n=141)

Pausa . depois . ausente . antes

A ocorréncia de pausa antes ou depois da realizacdo da palavra-alvo (Grafico 7)
aponta, mais uma vez, para uma maior incidéncia de erros de leitura nas formas do futuro
do pretérito em comparagdo as expressdes envolvendo colocagdo pronominal. Assim
como nos trés desvios anteriores, a primeira pessoa do plural do futuro do pretérito
apresentou mais erros de producdo de leitura do que a forma na terceira pessoa do
singular, e a diferenca foi estatisticamente significativa (p <0,001). Este resultado sugere
que uma forma demanda mais esforco de processamento do que a outra, especialmente
porque a primeira pessoa do plural candnica com concordancia é uma forma socialmente
marcada e associada a formalidade (FREITAG, 2016). Também se destaca a
predominancia de pausas antecedendo a palavra-alvo nas ocorréncias da primeira pessoa
do plural do futuro do pretérito (11%) e de colocacgdo pronominal (9%). O Unico caso em
que as pausas apds a producao do fendBmeno morfossintatico-alvo predominaram foi o da

terceira pessoa do singular do futuro do pretérito.

Conclusodes

A transposic¢do de tracos linguisticos variaveis da fala para a leitura em voz alta é
apontada como indicadora de automaticidade na decodificacdo e proficiéncia leitora.
Defende-se que o leitor acessa a rota lexical e produz o item escrito conforme seu
repertorio sociolinguistico. Os resultados do presente estudo revelam que tracos

linguisticos graduais, presentes na fala de praticamente todos os falantes, como o
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apagamento do rético em coda silabica final de palavra, sdo transpostos em maior grau
para a leitura em voz alta de universitarios, o que pode sinalizar proficiéncia em leitura.
Por outro lado, fenémenos mais marcados, ao ocorrerem na leitura, sinalizam falta de
proficiéncia leitora ou pouco contato com a modalidade formal da lingua. Como
perspectiva, aponta-se a necessidade de cruzar dados de leitura oral com resultados de
testes de compreensdo leitora com estudantes universitarios a fim de verificar a hipotese

sustentada.
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